VASS TIBOR

< Bibinke és > a vorhenyes macska Bereken
Készecske A Nagy Bibinbdl

Elj6n a vérhenyes macska, eljévik.

Sz6rsziin-vérhenyével tdn fél a szinen,

ikjei kopottak a sziinszdrrel tébbhelytt.

A panzi6szoba vilagot jelent6é deszkain oson,

nem a kopott szérszin,

hanem a vérhenyes macska az eddig is tdbhely(tt iktatott szinével,

fonakjaval sem el6sz6r jar itt, ahogy én sem,

irtam mar par szint, csuklottam is tiznél tébbszér panzidoszobaban.
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Csuklok, az a baj. Ott a csiklok meg a csoklik,

vagyis a cslék meg csékl, meg hogy bejar a macska, iktelen zavaro.

Meg hogy virhenyes, satébbi.

Berekflird6rél van szd, vagyis Berekkakrol és Berekradrol.

Egyre megy, egyre mennek a deszkak, egyre a fotelok karfai.

Felugrik sz6rsziinével a vorhenyes macska fotelok karfaria,

agykereteken egyensulyoz, néha ésszecsuklik. Vérhenyszin.

Szoval lehet, nem is a deszkak szalkak a hamismasok szemében.
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Szinlaz az egész picsad, rontok a szinére.

Egy vérhenyes macskapicsaseggnek lehet ilyen csunyan rontani,

a helyzet szinleg felér a mandulamdtétek utan takaritok

gatyain masnapra kirajzolédé, beszaradt foltokkal.

Vajon milyen napszakban legnehezebb kimondani,

hogy fert6tlenithetetlen. Hogy sterilizalo.

Sz6rvérheny. Meg hogy az a baj. Meg hogy satébb, iktelenil.

A szobakdérnyék hangszarban van. Déltaj adodik.

A hangszart az avarsepré n6 hangszereli,

tébbféle hangszarszag jén messzebrdl is,

avart seper a n@ és tragyazhatnak kabé a seprijétdl
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tizenkét 6ra irdnyban, messze. Zajos ez az avarseprd né.

A déltajt a dél okozza, délben délnek kell lenni,

tajékozott mindenben az atyaur vagy valamelyik szarszagisten.

(Korr.: szarszaglsten.) Olyan hangok csiingnek dssze olyan szagokkal,

amelyek csak déltajban. Olyan szarszinek olyanokkal.

A csuklasokrdl nem is beszélve. Rosszkedvikben harangok tosznak.

Tesznek ra, hogy egy arcon a tiszta szesz mimik4ja.

Tessék és ki vagyok a gondolatbél nagyon is z6kkenve.

Tessék, és akivel egyitt lassék, volt, akivel laktam itt, nem él.

irt al4 ibolyakék eges levelezélapokat is,
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cirokaltunk mas macskat, nem ezt.

Beszéltink Kantokr6l meg rokkantakrol.

Pl. Kérmendikrél meg Szentikrdl beszélek,

vagyis Kérmendrél meg Szentrél, egyestikrél egyeddl.

De nem is ezt az ibolyaszint akartam mondani.

Es nem is nagyon ittunk. Es féleg nem a cirékat,

mert arrél vagy a mardka, vagy a hanyadan allok jutnak eszembe.

Szép lassan fogok vérhenyileg megbolondulni,

cicirokak, mamarokak vesznek koril szavak helyett,

a szavak elkotrodnak boldogabb észtajakra,

nem csomosodnak a vérrel kevésbé jél érintett terliletekre,

véresebb teriletekre vonulnak majd, vagyishogy véreresebbekre.
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Gondom van néhény sz6 helyes kimondasaval.

Sebekre gyogyir, ahogy szarszagban jar-kel a vorhenyes macska

a panziészobaban, berek-6sz sminkjében beoson,

évszakfliggbn szagol kérbe agyak alatt,

bejar a hiité mbgé, nekifeszll hevilt racsainak,

levelez6lap nagysagu porcicaval orran angolosan tavozik. Kakisan.

Tizenkét éra, iranyban.

Példaul azt is akartam mondani,

ahogy hianyoznak, akikkel egyutt laktam itt,
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nem élnek, virhenyes az ég csak akkor volt,

ha sok bort ittunk, vagy ha keveset, és akkor is az orruk. Csuklasaink.

Oraik voltak hatra, és akkor is az esziikben voltam.

Két perc, mig elmagyarazom a macskanak,

hogy az 6raikban meg a versben miért marad meg néha az ik.

Ugy tesz, mintha értene ige- és szembekdtdsdiket.

Behozok némi hatranyt, Tompa Mihalyt olvasok.

A komoly dolgok borfliggbk mind és mindig; szinek és évek,

Kaffka-rancok a hasrészek alatt, egyaltalan,

a hiany és a hianyzas maga, réka fogta csupa

jo feladat, orr- és flilsz6rdk szabdalasa,
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egy vadporkolt szaft-halldsa, ahogy oldalog el nokedlin, szajszélen,

ahogy példaul legszebb mosolyok oldalogni tudnak,

ha bort ivott elétte serényen a szgjuk. Szajaik.

A macska Ujabb tovabbképzést kap.

A viz hangja bej6n a, bején a szobamba.

A viz szaga bejon a, bején a szobamba.

Iszom bort a l&ny hang- és szagszobrara, iszom szobra arnyékara,

vorheny hajara,

hiaba mondja anyam, szobor is megart a sok,

ne szeresd a voroset, izzit, fellok,
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nem hallgatok szavara, iszom anyam,

iszom anyam jobbara apam most avatott mellszobrara.

Iszony-anyam mondja, ne igyal fiam,

f6leg el6re egyik sz6rmedve bérére,

ott a masik medve ndvére, de bort iszom, vérhenyélek,

borszobrok avatott szakért6je, bort iszom és eleget,

szObodl irtok keveset, nem lesz sok a kereset.

Miért hang a szobor, fiam, miért szag, miért nem vagy el magadnak,

azert anyam, mert hangszagok nyomasztnak,

kimaradt hangzék kopasztnak, ahogy mulik ikre ik,

hangra nap, szobakbdél nének cellak,

szobanbkbdl ahogy asszonyodnak a Kun Marcellak,
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lanyodnak bérténszag, bérténhang.

Tompa nem a Tompaddrral, hanem a gyanuperrel él.

A fecskék egyik naprél a masikra mennek el,

de ez hilyeség, mert minden igy megy el és mindenki,

illetve senki se igy, mert egyik percrél a masikra inkabb,

amit napnak tudunk be, mert elmenésnapokon nem tudjuk

pontosan megnevezni az elmenésperceket.

A napok szazasaval hull6 hajszalak. Szérszéjak.

Urra lesz rajtunk a zsibbadés, kevésbé kapnak vért a szavak,

vagy inkabb sehogy, nem vesznek részt a keringet6zésben.
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Matol szamukra is kakhelyelhagyasi a tilalom.

A mondatot lassan, félszavanként tolulom,

akar vért a vélt, sz6rszin tések nyomahoz. Késébb a macska is folsebez.

Senki nem kér bocsanatot,

mintha senkinek nem lenne mit megbocsatanom.

Senkitdl nem kérek. Osszam be:

nem mintha kéne, mintha nem kéne. Isszam be:

bocsanat, azt akartam mondani, kéne, mintha nem.
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